Karta danych technicznych C11N3TMOS80L

produktu Wytacznik, ComPacT NSXm, TM80D, 3P,
Parametry 50kA, EverLink

Parametry podstawowe

Gama produktéw ComPacT nowa generacja

Nazwa produktu ComPacT NSXm nowa generacja
Gama produktow ComPacT NSXm nowa generacja
Skrécona nazwa NSXm 160N

urzgdzenia

Typ produktu lub Wytgcznik

komponentu

Zastosowanie Dystrybucja

urzadzenia

Opis biegunow 3P

Liczba zbezpieczonych 3d

biegunow

[In] prgd znamionowy 80 Aw40°C

[Ue] znamionowe 690 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
napigcie tgczeniowe

Rodzaj sieci Prad przemienny (AC)

Czestotliwos¢ sieci 50/60 Hz

Funkcja izolacyjna Tak zgodnie z IEC 60947-2

Kategoria uzytkowania Kategoria A

[lcu] rated ultimate 90 KA Icu w 220...240 V prad przemienny (AC)
short-circuit breaking 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
capacity 50 KA Icu w 380...415 V prad przemienny (AC)

50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2

50 KA Icu w 440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
zgodnie z IEC 60947-2

25 KA Icu w 500 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
zgodnie z IEC 60947-2

15 KA Icu w 525 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
zgodnie z IEC 60947-2

10 kA lcu w 660...690 V prad przemienny (AC) 50/60
Hz zgodnie z IEC 60947-2

Performance level N 50 kA 415 V prad przemienny (AC)
Nazwa wyzwalacza TM-D

Technologia Termomagnetyczny

wyzwalacza

Funkcje LI

zabezpieczeniowe

wyzwalacza

Typ sterowania Dzwignia

Circuit breaker Stacjonarny

mounting mode

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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Parametry uzupetniajgce

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane
[Uimp]

800 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz
8 kV

[Ilcs] rated service short-circuit breaking capacity

90 KA w 220...240 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 KA w 380...415 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
50 KA w 440 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
25 KA w 500 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
15 KA w 525 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2
2,5 kA w 660...690 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz zgodnie z IEC 60947-2

Trwato$é mechaniczna

20000 cyk

Trwatos¢ elektryczna

20000 Cykl w 440 V In/2
10000 Cykl w 440 V In
10000 Cykl w 690 V In/2
5000 cykl w 690 V In

Strata mocy na biegun

6,96 W

Podstawa montazowa

Ptyta

Miejsce montazu

Przylacza gérne

Poziomy i pionowy
Flat on the back

Przednie

Przytacza dolne

Przednie

Connection terminals

Rozstaw przytgczy

1 Koncéwka kablowa Everlink 2,5...95 mm?, Sztywne lub elastyczne Alumnium/
miedz
1 Koncoéwka kablowa Everlink 2,5...70 mm?, elastyczny miedz

35 Mm z rozszerzeniem
27 mm bez rozszerzenia

Podziatka 9 mm 9 modut

[In] prad znamionowy 80Aw40°C
Long-time pick-up adjustment type Ir (thermal Regulowany
protection)

[Ir] long-time protection pick-up adjustment range 0,7..1x1In

Long-time protection delay adjustment type tr

Wartos$¢ stata

Instantaneous protection pick-up adjustment type li Stacjonarny
[li] instantaneous protection pick-up adjustment 1000 A
range

Zabepieczenie réznicowoprgdowe Bez

Number of slots for electrical auxiliaries

1 szczelina(y) dla Styk pomocniczy OF
1 szczelina(y) dla tacznik alarmowy SD
1 szczelina(y) dla Wyzwalanie napieciowe MN or MX

Sygnalizacja lokalna

Obecnos¢ stykéw pomocniczych: znacznik (zielony)

Width (W) 81 mm

Height (H) 137 mm

Depth (D) 80 mm

Masa produktu 1,06 kg

Kolor Szary (RAL 7016)
Srodowisko pracy

Normy EN/IEC 60947

Stopien zanieczyszczenia

3 zgodnie z IEC 60664-1

Stopien ochrony IP

IP40 zgodnie z IEC 60529

Stopien ochrony IK

IKO7 zgodnie z IEC 62262

Temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia -25...70 °C
Temepratura otoczenia dla przechowywania -50...85 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 0...95%

Wysokos$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza)

2000 m bez zmniejszania warto$ci znamionowych
5000 m ze zmniejszeniem
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Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 9cm
Szeroko$¢ opakowania 1 13 cm
Dtugo$¢ opakowania 1 22 cm
Waga opakowania 1 1,3 kg
Jednostka miary opakowania 2 S03
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 9
Wysoko$¢ opakowania 2 30 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30 cm
Dtugos$c¢ opakowania 2 40 cm
Waga opakowania 2 12,29 kg
Jednostka miary opakowania 3 P12
llos¢ jednostek w opakowaniu 3 216
Wysokos$¢ opakowania 3 150 cm
Szeroko$¢ opakowania 3 80 cm
Dtugos¢ opakowania 3 120 cm
Waga opakowania 3 304,89 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh

i

Europejska dyrektywa RoHS

Zgodne z wytgczeniami

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny i)

Informacje na temat zwolnienia z RoHS i

Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko i

Kulisto$¢ — profil Nie sg wymagane zadne specjalne operacje zwigzane z recyklingiem
Zawiera halogeny Elementy produktu z tworzyw sztucznych bez zawartosci halogenéw
Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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